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>/ó|»iro«|j i iüi i. t i i rsat lnlmi . és köz 
<?nz<lusa<£Í l i (*t i lap. 

Megjelenik minden vasárnap. 

A lap szellemi részét illető közlemények 

a szerkesztóseghez intézeudők. 

E lő f i ze tés i p é n z e k én r e k l a m á c i ó k , 

F e i g l G y u l a 

kiadó elmére küldendők. 

XXIV. évfolyam. Felelős szerkesztő : 

F E I Ca- l a G Y U L A . 38. szám. 

T á r c a . 
Képek a múltból. 

I r t * : Bakonyi Lajo*. 

A régi Pest egyik piszkos, félelmetes, külvárosában 

vagyunk. Egyik Hliagyott utcában egy düledező eme-

letes ház áll. Válamikor pirosra lehetett testve, most 

azonban szilié hagyott, akár csak egy esőcsatorna alá 

állitolt vérpad. 

Ez a különös ház estefelé elevenedik meg. Ágról 

s/akadt rongyos alakok, fakó arccal, vérrel alátutott 

szemekkel, közelítenek minden oldalról. Mielőtt a kapun 

belépnének ijedős pillantást vetnek jobbra balra, hogy 

váljon nem-e követik őket aztán gyorsan besurranak a 

korcsmába. 

Az ivóterem lassankint megtellik. Milyen alakok! 

Az öregebbek arca kékesszemü az alkohol túlságos él-

vezetétől, a fiatalabbaké viaszsárga, fonnyadt, — a 

korai élei következménye. 

Majdnem kivétel nélkül s/éles karimájú kalapban, 

bő, hoss/.u libegő lelóltöben vannak, mely alul pisztoly-

agyak bórmarkolata kandikál elő. 

A pénztárnál a gazda ül. Valóságos Herkules, 

bozontos szürke haja vállára hullik alá óriási tenyereit 

az asztalon pihenteti, mutogatni akarván hatalmas mé-

reteiket.. Knnek «z embernek érdekes múltja van. Mint 

jó .ódu szülök egyetlen gyermeke megvetette a tanulást 

rossz társaságba keveredett, végre rabló gyilkosságban 

vett részt, IIIISZ évig börtönben ült, onnan kikerülve 

korcsmát nyitott, mely rövid idő alatt a főváros salak-

jának találkozó helye lőn. 

Különböző csoportok alakulnak. Némelyek versenyt 

isznak pálinkát, mások piszkos, jelzetthátu kártyákkal 

nasi-vasit játszanak, ismét mások félrevonulva egy sa-

rokba sóvár ^zemmel osztozkodnak, valószinüleg egy 

sikeres kirándulás martalékán. 

Mégis ebből a nagy és vegyes társaságból két 

alak válik ki Az egyik egy magas körülbelül .<0 éves 

férfiú, erélyes vonásokkal, a másik egy alig "20 éves 

ifjú, sápadt arccal, kék karikákkal övezeti, mélyen be-

esett szemekkel. 

Ketten ülnek egy kis asztalnál és vörös bort 

isznak. 

Hová megyünk ma AntinioP kérde az ilju ir-át<' l. 

Ma banká im szomjazom 1 felele a ma ik kedvűén. 

— Talán Halmaia gondolsz ? 

— Arra 1 

— Jó l van mehetünk, a z uton bővebben megbe-

széljük a dolgot. 

Ezzel a két cinkostárs fizetett, beburkolodzott 

bő köpenyébe és észrevétlenül elhagyta a büubai lángot. 

Odakünn hideg, téli éjs/.aka volt. Sürü pelyhekben 

hullott a hó. Metsző csontokig ható szél fujt. 

— Kedvez az idő vállalatunknak, — nemsokára 

ott leszünk, - biziató Antonio fiatal társát, ki majd 

elalélt a nagy hidegtől. 

— Csak tartsd magad erősen Luigi, nem szégyen-

led magad flu, még egy kis negyed óra előre! 

Nekem ma olyan tossz érzésein volt egész nap, 

kezdé ismét a fiatalabb, folyton rendőröket láttam, aztán 

meg lázam is van, nem jóslók jó végett a kirándulásnak 

Antonio! 

— Hallgas te uyullélek — mordult Antonio az 

ifjúra, — de gyáva lettél egyszerre, nagybátyádat meg 

tudtad fojtani, de egy gazdag bankáron könnyíteni nem 

int ,-.;! S/.égyeld magadat ! 

Uy.-u lH's/é!:»eté> c<f»khimsr a )..••• •• . >. 

ért ik . íi nmeiké.Inti 1! *l > r k á r por , pa ; 

Se. k' 'öl, l :vi i e,j » iiberi d< k. A i > » 

sittve »ló>«*iz / bői egy C' ió ; Ikwc.-. , e ryt , 

beeigazitja a lakatba, egyet fordit rajta <> a l.i i 

zajtalanul k uyilt 
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E l ő f i z e t é s i a r : 

Egész évre 8 korona, félévre 4 korona, 

negyedévre 2 korona, egyes szám ára 

2 0 fillér. 

Nyi l t te r sora 4 0 fi l lér. 
H i r d e t e s n a g y s a g s z e r i n t . 

A ki í m elokoló h iva t i l t tölt be. holnap fö ldön-

futó lehet, mert az, akitől hivatalát kapta, k ibuk ik . 

Ot t biztos jövője senkinek sincs, mindenki 

csak a jelennek él. 

I ly formán mondja ezt el lapunk egy barát ja , 

ki több éven át a msssze nyugaton, a szabad 

szellem országaiban élt . 

Ott virul a csalás és a hazugság : 3 ebből 

kerülne* a do l l árok . 

Barátság — ott ismeretlen. Mindenkiben azt 

keresik, hogy mennyire lehetne k i haszná l n i ; a ha 

azt véli az ismerős, hogy belőled semmi előnyt 

nem szipolyozhat k i : egyszerűen nem ismer többé. 

Társada lmi élet ott uincs. Az emberek nem 

érnek rá, mert folyton dolgoznak. A munká t u g y 

nevezik : pénzcsinálás. 

Pénzcsinálásra használ ják a pol i t ikát , a val-

lást, az észt, az ügyességet, a ravaszságot. 

K ihaszná l j ák a i emberek hiszékenysógét, k ö n y -

nyelmiiségét, ta|»asztalatlanságát, gyengeségét: és 

pénzt csinálnak abból maguknak . 

I lyen ki látásaink vannak nekünk is, ha tovább 

haladunk megkezdett u tunkon . 

A sokféle becsület között elveszik az emberi 

becsületesség fogalma, és akko r : j a j az embereknek. 

Hiszen már most is tapaszta lhat juk , hogy a 

hazugság a ravaszsággal párosulva vezető szerep-

hez j u tha t . 

Sőt egyenesen előnyben van a hazugság a 

becsületesség felett. 

Az igazi emberi becsületesség ma még elis-

merhetjük. Az adósság a polgári éleiben nem be-

csületbe vágó dolog. 

Katoua i körökben már máskép áll a dolog. 

Ha valaki közülük igen eladósodik, a/, veszedelmes 

helyzetbe kerül. Jelentse föl csak a pincér, a bér-

kocsis, a/, iparos, a m -száro*, a pék : röglön be-

csületbe ütköző helyzetbe kerül és ál lásától el is 

mozdítható. 

Másrészt meg igen sok, isteni s emberi tör-

vénybe ütköző, cselekvénye nem gyakorol a becsü-

letre befolyási. 

Becsületes az iparos, ha rendes mui ikát pon-

tosan száll i i . Avva l nem törődünk, hogy családjabau 

hogyan viselkedik. 

A kereskedőnek is meg van a maga kü lön 

becsülete, — egyébként azonban nem vag\unk 

szigorúak a kereskedővel szemb?!» som. 

Lassan-lassan annyira terjed a fölvi lágosodás, 

hogy maho lnap befészkeli magit, n á l unk ax ú jv i lág i 

szabadszellem. 

Az ú jv i l ágban az a becsület, ha valaki nem 

hagyja magá t raj icsipui. 

Ott minden ember pénzt cs iná l : ez az embe-

rek cél ja . 

A/, mellékes, hogyan jut az ember hozzá. 

Senki sem kérdi , hogy mily uton sierezie. 

Közh iva ta l t az kap, ki jobban győzi pénzzel. 

A vezető emberek dol lárokkal emelkedtek az 

ügyek élére. 

Ott u közhivatalokban nincs á l landóság , nincs 

megbízhatóság. 

A becsület. 
Ki tudná azt meghatározni , hogy mi a be-

csület t — Azt mond ják , hogy a becsület az em-

bernek az a magatartása, mely a törvényeknek 

megfelel. 

Mások meg vallási szempontból határozzák 

tueg a becsület fogalmat, és az egyházi törvények 

megtar tásában keresik a becsület alapját . 

Azonfö lü l a különféle társadalmi osztályok 

meghatározták a maguk különleges becsületét. 

Van polgári becsület, katonai becsület, iparos-

bec ület, kereskedő-becsület stb. stb. 

l l ogy a különféle sok becsület, között elveszik 

az, amit emberi becsületnek neve/.heinénk, — mi 

sem bizonyít ja jobban, mint az a körü lmény, hogy 

régen minden emberben feltételeztük, ma meg csak 

tapasztalatra adunk . 

Régen mindenki t becsületes embernek tartot-

tak mindadd ig , mig annak ellenkezője be nem 

bizonyosodott . 

Ma mindenk iben a huncfu 'ot l á t juk , mígnem 

meggyőződünk arról , hogy becsületes ember. 

Vannak ugy >n ínég ill-oit ideális fölfugá»u 

naiv lelkek, kik embertársaikban a j ó i tételezik 

f ö l : de ezek a szegények — keserves csalódással 

— hamarosan k i áb r ándu lnak . 

Elveszik a becsület : mert már igen sokféle. 

H a egy polgárember eladósodik, egyébként 

azonbau se nem lop, se nem sikkaszt, se neiu 

gy i l ko l : azért azt ta lp ig becsületes embernek is-



mert'sben részesül Ugyan, — de ez az elismerés 

némi sajnálkozással vegye* 

Sajná l juk azi, hogy HZ a szegény becsületes 

ember — csupiÍH becsületes s ig y nem tuti érvé-

nyeitülni. 

Mii ínég gáncsoljuk a hazug s ravasz embe-

reket, — •!«> mégis c*ak engedjük őket érvénye-

sülni. Ugy teszünk, ui iniha elhinnők hazugságai-

kai , és nem lépünk föl el lenük. 

Azért iga/ •• közszólás: „Nehéz a becsületes 

embernek !* 

A becsület értéke ma már igen leszállt, és a 

-zellemi gyengeség gyanújá t kelti. 

Nem tudjuk elkép/.elui, hogy okos ember 

ii becsület korlátai között maradhatna. 

így aztán bizonyos csalódást kelt bennünk, 

ha valaki, akit okosnak tartottunk, becxiilrttSiiek 

bizonyul. 

Aminthogy tevékeny embernek tartjuk azt, 

itki sokiit beszél s keveset tesz: épugy jóravaló 

eu. bérnek ismerjük az ügyes, hazug embert. 

Nem csoda i lyentormán, hogy az emberek 

magatartása ehhez igazodik, és a nem igaz emberek 

azt képzelik magukról , hogy ok jóravaló becsüle-

tes emberek, és nem látják meg saját szemükben 

a gerendát. 

Iskola és szülői h á z ! Tanítsátok a gyerme-

keket igazmondásra: ez az igazi becsület alapja. 

S. 

A ».Sjelboe»árt , k i l é p t i b i üony i t r ány vagy 1,1 > 

e lhozandó . 

K ö m e g 19414, ávi Mepte iuber hó 10-«Su. 

Kő*Zt<Ji Jói**/, 
r endő rkap i t á ny . 

Hirdetmeny. 
Kózl . i r ré teaiein, hogy a k. p> Hel. ' iestu.et 2233/1904. *z 

határozatáva l a >ála-/.tás HÍM ....... e«ö w i roo képv.ae lok névjegy-

/.•k. n. k ki igaz.tá-áv .1 megb i ro t t küldött*.'-* >» k . i g a i t a « i mu i i k * » i 

exzkönléee végett f• •™|>teiuber h.. U dé lu tán 3 o . a ko r h 

vároal.áx 12 »>.. !••»•>i«ég«büu nyi lvános " l ém tart . 

kőazeg, l'.'UI »zep tewlmr hó 15-én. 

dr. Stiír Luion, 
kü l dö t t j é n , e lnök . 

ü i r e i s . 

Városi ügyei*. 

Hirdetmeny. 
A "/.áj ••« kö römfá j á s Kőa*eg város be l t » r ü l « t én j á r v á n ) -

•serdo.i í i l l é p vón , a 215O0 I I I . 2. IV04. * i . fo ldn . i veléxügyi m.-

niateri rendeletben körü l í r t zár la tot Kőn/cg város terü letére , — 

b leértve Kö»zegf» lva telepei — e l rende lem. 

A zár latból k i fo lyó lag idegen kozaégbeli ha j í to t t k ö r m ű 

á l la tok ( • u r T t i m i r l i * , aertéa, j u h , ke.-ske) « v á r ó i b a c-nkis levá-

gáit céljatiól hozhatók l>e. 

Sza lma , ax.'-ua e« «-ála- t aka rmány fé lék c tak Infog.itu kocáin 

ozál i thatók át a vároaon, <•* ped ig az e cé lra k i j e l ö l t úgynevezet t 

Kolera utón , a katona inté/ct mögöt t Ugyanezen az uto.. történ-

hetik a hasított ko rma á l l a t o knak közvet len á t « / á l l i t á sa . 

Haaitott k ö rmű á l la tokat a vároa be l terü le térö i csordáin, 

k iha j t an i t.loa. 

A zárlat ideje alatt á l l a tváaár nem tar tható , é* a rendőrha-

tóság a ha-.tott kórn .ü á l l a tok ra azóló őaa/.ea j á r l a t eveleket be-

vonni tartoz ik . 

A váró*, éa kü l ön Köazegfalv. i belte ületen a rend">rl.ató-ág 

őröket a l ka lmaz a zár lat betartá«a é rdekében . 

Figyel m e n e t e n a kö 'önaéget hogy beteg á l l a tok teje m-g-

•emmi ' . te . i dö , é« a ' o k n ak l< vágniá-» e-ak az a l u l í r , ha tóság en-

gedélyével t ö r ténhe t ik m g . 

A ' fo rga lmi korlátozások a ló l való f ő imen étre i r á n v a l ó 

kére lmek a hatóságná l ter jes/ t . 'D iök . elö. 

A rendőrhatóságot egy ide jű leg a zár lat fogamttos i táaára éa 

a hivatkozott min iszter , rendeletben foglal t rendőr i teendők eli.i-

tá*ara uta« i iom a z i . l , hogy a fertőzői t udvarok t-a a nzo .mzéd 

udvarok azoroa zár a la t t t a r t audók . 

Köa ieg , l!M>4. szeptember hó 16-án. 

7>r. Üissocics, 
po lgá rmes te r . 

12UO l»04. 

Hirdetmény. 

— A j a t k i b a z i l i k á t ma szentelik löl nagy iiune-

pélyeségekkel. A !ólszeuleie>uél az ej-ylia/.i iueilóságok 

úztchenyi Miklós grot es ktUroo ic Kmó dr. i»uspük.)k 

Győrből és lstr>m Vilmos <lr megyés püspökünk vesznek 

reszt, AZ uunépség rejfgel a órakor vette kezdetét. 

Délben Kollanyt Ferenc jaaki apdt fényes ebédet ad, 

melyen kózeleiunk számos elókellosége hivatalos. 

— Fouri nasz Alb,rti Ferenc giót, a helybeli 
l i - i k vadaszzas/loalj tolmdiwgya t. e. október 10-eu 
tartja egybekeleset (»y murty Atilla urhölgygyel ó/V. 

gyomot ói J S let Ivari Gyöm>fty Autalue nyug. altaboi-
nagyue leanyaval. 

— Az uj szolgubiro. Iforvíth Andor I. oszt. szol-

gabíró a mult iieten vouuli be a helybeli szolgabírói 

hivatalhoz szolgálattételre. A német uj variak nehezen 

valtak meg a szolgabíró úrtól, kit Néiuetujvárt 

igen megkedveltek. Bucsuzasra tio tentekes társas va-

csora. rendeztek, mely alkalommal a uémetujvan tó-

szolgabiró és az ottaui elöljáróság ekes szavakban le-

je/lek ki érzelmeikel. mikor bucsul vettek Néiuetuj var 

kozóusége uevébeu a tavozo szolgabirótol. 

— A lekai b u c s u , mely f. hó l i-én folyt le, meg-

lehetós élénk volt, habar az elozó éj>zakai e>ó sok vi-

dékit visszatartott a bucsu meglatogatásatól. A bucsu 

alkalmából Bercu<ui{/'y Gyula prépost-plébános lenyes 

ebédet adott, melyen Etfthazy Kezsó herceg is részt 

vett, ki Sopronból a búcsúra automobilén rándult ki. 

városunkból dr. óbsoiic* Miklós polgármester, Kinc* 
István plébános és dr. Muy Kugelbert gymn. igazgató 

vettek részt az ebéden, ahol 2 > egyén, uagyobbara a 

kerületi papság volt hivatalos, és az uradalom nevében 

Kovács Géza ker. tiszttartó. 

A soproni iparkiállitas bírálóbizottsága a mult 
héten állapította meg a kitüntetéseket, l 'gy értesülünk, 

hogy a S<>i»frHft és Korb helybeli hiiuzógyár aranyérmet, 

li ufftl líe/.só helybeli kályhás pedig bronzérmet kapott. 

Hymenhir. I'erkovit* János, I'erkovit* Ferenc 

városi virilista, inészárosmester tia, e hó 22-én tartja 

egybekelését l'ienner Paula urhölgygyel. A polgári kótés 

délelótt 10 órakor lesz a helybeli in. kir. anyakönyvi 

hivatalban, az egyházi esketéft pedig Kincs István vá-

rosi plébános végzi délutáo 4 órakor a Jézus-szive 

templomban. Kste a Mulató nagy termében estély lesz, 

melyhez városunk tóbb elókelósege lelt meglnva. 

A virilisták nevjegyzeke a törvény értelmében 
évenk<nt kiigazítandó lévén, a város képviselőtestülete 

által ezzel megbízott küldöttség f. hó 22-én d. u. .'< 

órakor e véfiból nyilvános ülést tart a városházán. A 

küldöttség jelentése az október ti-iki közgyűlésen tog 

a képviselőtestületnek előterjesztetni. 

— A r e s z l e g e s t i s z t ú j í t á s , mely a városnál tegnap 

délután tAt tatolt, a következő eredményűvel j á r t : Pénz-

táros egyhangúlag .laqits Imre, ellenőr egyhangúlag 

GrilUr Adolt, állatorvos egyhangúlag KertSsz Lipót lett. 

— Jamhritn Lajos HZ ellenőri állásra benyújtott kér-

vényét a választás előtt visszavonta. Végrehajtóvá Sváb 
Józset választatott meg. 

M udazon ka tona i l ag k .képe/e t t náp fö lke lésre kö te leze t tek , 

k .k a kö*üa hadaeregben éa l .onvédaégnél e/ek pó t ta r ta leká l i an 

» ag j a c»endörs.<guél «>olgál tak továbbá ka tona i l ag k i M m ké-

pe/e l tek , k .k rő/aa a/.iuU a j án la t i l a p p i l vannak e l l á tva , f é. ok 

tóber 2S-án reggel i 8 órakor , . a v á roahá tban- • zemá lye i eu m e g 

j e lenn i , vagy i ráabau j e leu tkezn i tarto/.uak. 

Mindketten beléptek a házba. Macska ügyességgel 

kúsztak tel a lépcsőkon, kinyitottak egy ajtót és a 

lakásban voltak. 

Odakünn ezalatt a havazás és a szél elállt. A 

hold kibujt é> ezüstöt ténye világitá be a szobát. A rablók 

tapogatódzva haladtak előre, jobbjukba görcsösen szo-

• iták élesre tent kétélű ké-iiket. A másik szobába léptek. 

Az ajtónál mindketten meglepve megállottak. A szoba 

közepén egy nagy karácsonyfa emelkedett a tetőzetig. 

Dusán meg volt rakva mindennel, ügy látszik, 

hogy ejry kis nyertyat a sok közül égve hagyták, ez 

pislogásaval kísérteties tényt vetett a nagy teremre. 

A rablók lassan közeledlek. 

A karácsonyta tövében voltak az ajándékok : kocsi, 

ló, puska, kard é> unnden elképzelhető, a mi csak egy 

ki* tiu kívánságait képezheti, majd odább óriási garma-

dába rakva cukrok és sütemények, nagy kalácsok e 

(elírással: — „A s/edényeknek !• Ste.eg kabátok, kendők, 

tehérneiuüek, mindegyik darabon cédulával h. gy ki'-. 

Luigi togva vacogott Visszaemlékezett, hogy va-

lamikor, nem is olyan régen volt neki is szerető anyja, 

ki minden évben csinált számára karácsonyfát, ó meg 

halat Imi volt. Kleiute anyja meUakantott hatosait lop-

kodta el, aztáu teltörie nagybátyja szekrényét, az tetten 

kapta — épen karácsony este volt. 

A joságos öreg ember eliszonyodva látta, hogy 
tulajdon unokaöcscse a tolvaj 

— Te Luigi, kaiácsony este többet nem 
tudott mondani, a romlott itju rávetette magát, az 
agyhoz vonszolta és tejét addig nyomta a vánkosok közé 

meg nem full. 

— Honvedeink hazaérkezése. Honvédzászlóalju^ 
közel két heti távollét után ma délben érkezik vis„Zll 

városunkba, és a sok tartalékos s póttartalékos nia len 

szabadságolva. 

— A s z i n p a r t o l o - e g y e s ü l e t végre sok fáradozás 

után megallapodasia julott Micsey szinigazgalóval, s 

hogy tx közönségre se legyen tara.szló a szmhazba j a i ^ 

ugy oldtak meg a kérdést, hogy a színtársulat üzuui 

halhelyeu léte aikalmaval heteukeul 2 előadási 

Kőszegen rendezni, s így kényelmesen nézheljuk végig 

a berletl előadást. Vigasztaló reánk nézve az is, 

hogy ekkoi már a megeró>ileit léii utrsulat tog uili. 

kodni kivalo primadounak es egyéb jo erőkkel. \ saisou 

oktober 1-en kezdődik. Alost meg az a kérdés nincs 

egeszeu tisztabau, hogy a sziuigazgató katona zeuéje 

is átvezényelhető le»z-e, de az egyesület el tog követui 

minden lehetőt, hogy minél élvezetesebb esiékel szerez-

hessen. A közelebbi programuiot J. jovo szauiban hozzuk 

— A fogyasztási adüt ujhol targyal ja*. A szom-
bathelyi ni. ku . péuzugylgazgalosag a vaiosnak azl a/, 

ajanlatát, hogy a hus s borfogyasztási adoszerzodes egy 

évre az eddigi 2W3UU korona berosszeggel meghosszab-

biliassek, nem togadU el, s uj egyezkedési targyalast 

rendelt el, amely I. ho 2^-en d. e. y órakor tog a város-

ház kozgyuiesi termében megtartatni. Ha az egyezség 

uiosl sem sikerülne, akkor megkísérlik a bérbeadási. 

í r á s h i b á k . A mult heten két ügy érkezeit 

vissza a luiniszteriumiol a varoshoz — íráshibák miatt. 

Az egyik ügyben a közgyűlési jegyiokouyvuek a városi 

jegyző altal hilelesllell kl vonal a ueui voll az eredeti-

vel megegyező, a inasik ügyben pedig a/, eledeli koz 

gyűlési jegyzőkönyvben az ugy hamis szamot kapott, » 

így az ugy száma s a halarozal szama nem egyezlek 

meg. Az ügyeknek uem vallk előnyükre, ha ily luluie 

tesaégt k miatt megakad az eliutézes. 

— Nincs vörheny, a kaiou.n alrealiskolába az is-
olaév elejeu mindig belegsegel hoznak be. A mull tanév 

elejen a vörheuyt vidékről hozlak, — > az ídeu i» lor-

duit elő egy vörheny e»et. Ez a belegseg azonban az 

ideu roglou elnyouiatolt, — s az egyt lleu be le ; is mar 

fölgyógyult. 

Ékszerlopus Sopronban. Penleken, e hó lt> au 
Sopronban .Ntfirenik Ferenc ékszerész uzleleból ismeret-

len lettesek tobb értékes orat, lulbevalot, kérésziét, 

karperecet és más arany s ezüst ekszerekei, loplak el, 

mintegy 40,000 korona értékben. A tellesekel nyo-

mozzak. 

— A koborciganyok ellen. A város környékén a 
mult héten koborciganyok lauyazuk és veszélyeztették 

a vagyonbiztonságot. A csendőrség* a városi rendőrség-

gel együtt a csavaigó cigány had elleu kivonult, mire 

a cigányok kereket oldottak és a horvátzsidáuyi erdő 

sünijében eltűntek. 

* Beszüntete t t vonat A Kőszegről Szombathelyre 
és vissza vasár- és ünnepnapokon közlekedett késő esü 

vonal, m. lycsak a nyári idényre voll berendezve, e 

15-ike óta be.szüntettetetl. 

— Mire való a set iut ? Városunk polgármestere 
a tavaszszal a Széchenyi-tér és G atzl malom közölt 

levő sétaúton korlattákal all ittatott föl, hogy a sétaúton 

a kocsiközlekedés megakadályoztassék. Időközben azon-

ban részben eltávolítottak, részben mrgnik i io i tak , ugy 

hogy nio>l egészen vl^au szállítják arra a vagásra ke 

rulo hízókat, ueuiküloubeii a vágóhidról arra szállítják 

a vágott allatokat kézikocsikon, és leszorítják a sétáló 

közönséget. Hát erre való a sétaút f 

— Vasarnap az italmeresekben. A belügyminiszter 
utasiiotta a reudörhatósa okát, hogy szigoruau ligyel-

jeuek arra, hogy az itahuérések a tönnálió rendeleteket 

betartsák. Nevezetesen a templomok közelében levő ital-

mérések a vasárnapi istentisztelet alatt zárva tartaudók, 

körinenetfk alkalui.ival pedig a körmenet a l . t t zárva 

tartandó minden italmérés, uielyuek közelében a vallá-

sos körmenet elhalad. 

K o z l e k e d e s i m i z é r i á k . A lékai búcsúról haza-

felé haladó kocsik legnagyobb része a sölél esle dacara 

lámpa nélkül s jelző csengelyü nélkül haladt a léka-

Most is karácsony este van, m >st is pénzes szek-

rényt készülnek tellesziteni. 

Antouio nem érezte jól magát, de nein merte 

megvallani. Olasz volt és mint faja babonás és is-

tentélő. 

Beléptek a másik szobába égszínkék függönyös 

ájcyban egy kis arany szőke leányka aludt, mellette ba-

baja, melyet még álmában is mosolyogva ölelgetett 

Ajkai egyre motyogták : a Jézuska jött, a.Iézuska jött . 

Luigi hirtelen megált. Antonio is ijedten hőkölt 

vissza. Az ebédlő nagy állóórája tizenkettőt ütött, 

nyomban lágy ritmikus zene hallatszott. 

Kevés vártatva kinyillott a szomszéd szoba ajtaja 

es egy teljesen felöltözött nő lépett ki rajta imakönyv vei 

kezében, valószínűleg, hogy az é|féli misére menjen. 

Megpillantotta a két mozdulatlan árnyat. 

Uram s^gits ! sóhajtá és biztos léptekkel haladt 

feléjük. 

A holdvilág éppen feléje sütött, aranyszőke haját 

glória ként övezte ; arcának nemes vonásai meglepetést 

tükröztek vissza. 

A két rabló térdre rogyott. 

Keljetek fel — monda nekik szeliden az úrnő 

— távozzatok büntetlenül szerencsétlenek, kik nem 

ismeritek a szent karácsony napját, javuljatok és az ur 

meg fog bocsátani nektek ! 

Kgyik sem tudott egy szót szólni. A két híres 
briganti szótalanul sompolygott ki a kapun, a melyen 
átjött. 

Ali? jöttek ki az utcára két cirkáló pandúrba üt-

köztek. Miulhogy uem állottak meg felszólításukra, ha-

nem futásnak eredtek: a pandúrok lőttek és a két labló 

holtan bukott a hideg kövezetre. 

Ez történt 18 >9-ik év karácsony éjjelén. 

cbazátnömne Iv. 
A mit az éu lelkem titkos vágyat érez, 

A mi az én szivein igaz óhajtása 

S mim egy balzsam »t vár lelt ;pett sebéhez, 

Feltalaltam benned, te ist<-iii lanyka. 

Csillagok közt t énys , tiszta lángú csillag, 

Illat. >s iboiya rejtve erdőmélyen, 

Nem veszed zokon, h l barátnőmnek liivlak 

S hogyha nyomdokaid' követui merészleiu ? 

Nézd barali szivem, hogy lüktet teérted, 

Egy röpke szavadra, hogy remeg a lelkem ! 

Ugy veszem szavaid, mint égi igéket, 

Mint angyali szókat a fényes mennyekben. 

C>illag vagyok éu a te csillagod mellett, 

Utaiil, világod és lelked hü őre, 

Sohasem fáradva, örökkön követlek, 

Ugy, mikéut az árnyék a fény követője. 

Tudom, te nem látod, nem is veszed észre, 

Hogy mögötted ott van mindig ez az árnyék 

S közel marad mindig, nyugalomba, vészbe, 

S habár minden elvész az akkor is áll még! 

Nem is sejted talán, könnyet hányszor onték, 

A mikor éreztem, hogy szeuved a lelked! 



kőszegi uton, ugy hogy többizben & kocsik egymással 

majdnem összeütköztek. Az itteni rendőrség azonban a 

könnyelmű fuvarosok közül néhányat följelentett, ugy 

hogy a megérdemelt büntetés majd emlékezetükbe idézi 

Mihaszna Andris kiszólását: „rendnek muszáj lenni!* 

A csatornazasi s vizvezetesi terv késziteséhez 
szükséges telvelelek, melyek az országos vizépitészeti 

igazgatóság kiküldöttje, l\ legrr Sándor kir. mérnök esz-

közöl, már elkészültek. Most már csak * viz bekap-

csoiasa tisztázandó, t. i. az, hogy forrásvíz vagy talaj-

víz lesz-e a vízvezetékbe vezetendő, avagy a folyóvíz 

szolgáljon-e a csatornák öblítéséhez. A munkálatok e 

hét elején megs».akittattak, mert a kiküldött mérnöknek 

H körmendi csatoiuahalőzat építését kelleti bevezetni. 

Körmend már építi, - Kőszeg még nagyon hátra van. 

— A s z ü r e t . Ha az Isten megsegít, az idéu pom-

pás szüretre van kilátás. A szóló szépeu érik, s mennyi-

ségileg is kielégítő. A szóló cukortartalma nagy, s így 

a bor erős lesz. Csak el ne siessék a szüretelést! 

— K e n y e r k i o s z t a s . Városunk polgármestere a még 

ki nem osztott segélypéuzeket most kenyér alakjában 

szándékozik a szegenyek segélyezésére forditaui. Egy 

része a szegényeknek hétfőn, kedden és szerdáu délután 

j n l óra között kapja ki a kenyérutalványokat, igen 

helyeseljük a segélyezésnek ezt a módját, mert ekkép 

csak iz lesz segélyezve, aki igazan szükséget szeuved. 

Csak kíváncsink vagyunk, hogy a kiosztáshoz behívott 

7 7 >zegény ko..ul hány nem tog megjelenni. Igen sok 

szegénynek nem kell a keuyér, hanem csak — a pénz, 

amivel pálinkát lehet venni. 

— A j a r d a s z a b a l y r e n d e l e t . A legutóbbi rendes 

közgyűlés utasította a varos tanacsát, hogy járdasza-

lialyreudeletel dolgozzon ki. — A polgármester közel 

három évvel ezelőtt terjesztett elő egy ilyen szabály -

íeiideletet. Akkor nem kellett., — s most végre évek 

múlva belátják, hogy szukseges. Igazán kar volt a ké-

bedelemórt, — mert jóval előbbre lehetnénk a járdával. 

Bo a l d a s . A szabadkai gyermekmenhely e hó 

Ití-án értesítette a váios hatoságat, hogy egy kőszegi 

illetőségű cseléd egyszerre két leáuynyal járult hozzá 

a varos terheinek szapot Hasához. Az ikrek julius 12-én 

születtek, és a szabadkai gyermekmenhelyen lógnak tol-

nevelletui. 

— Z a r l a t a l a t t . Minthogy a száj- és körömfájás a 

város területén már kei udvarban lépett föl, s így a 

betegség jarványszerü, a polgármester mint l. fokú 

állategészségügyi hatóság a város területére (Kószeg-

lalvat beleértve/ az állatzárlatot elreudelte. Eszerint 

szarvasmarha, sertés, juh s kecske a városba csaki* 
let'Hji.* r>jett hozható be, a kivitel peilig tilos. Szalma, 

széna s inas szálas takarmauyfélék behozatala s kivitele 

sincs megengedve. Állatok közvetlen átszállítására a 

kolera-ui jelölteiéit k i ; ugyanezen ulon lehet a szálas 

takarmányt átszállitaui, de csakis lótogaton. A csorda 

kihajlása betiltatott, s termész teseu minden állatvásár. 

A zarlal t< gan itositásával * az örök lölállitásával a 

rendőrhatóság bízatott meg. Az állatbetegség eddig a 

Mecséry-utcaban és a sánc utcában lepett tol. 

— Allatforgalmi korlátozás. A töldiuivelésügyi 
miniszter a város hatóságát e hő 14-én táviratilag érte-

M lel te, hogy hasított körmű állatoknak Kőszegről s a 

járásból Ausztriába való bevitele tilos. d.rre a torgalmi 

korlátozásra az adott okol, hogy városunkban száj és 

korouitajas lépett lói. 

A k o m o l y a k . Városunk néhmy évvel ezelőtt 

nagy városok miutajara rendezkedett lm. Legalabb arra 

enged következtetni, hogy l>l»s. évben szabályrendeletet 

alkottak a közszolgákról (hordárokról), mely szabály-

rendelet érvényben volna ma is, ha közszolga - volua. 

Közszolga azonban uincs, de nem is lehetne, mert nem 

volna képes versenyezui a - társj.skocsival. A köz-

szolga díjszabása szerint | odgyász a vasútra 40 tillér, 

a társaskocsi meg zO fillérért viszi el. Különben t» óra 

alatt egy közszolga X k. 80 fillért kereshetne, mert a 

szabályrendelet szerint az első óra Ho tillér, s minden 

további télora 2'* tillér: csak legyen aki megfizesse! 

Hogyha megengeded, igazi Simonként 

Segítettem volua vinni a keresztet. 

Ha derült a lelked az ÖIÖIII fényétől, 

Lelkem akkor úszik csak igazi fényben. 

Csupán az a tudat e«y világgal ér föl, 

Hogy a le csillagod felragyog az égen. 

Igen! inert, az élet vihara megtéphet, 

Nem törődöm avval, akármit szenvedjek ; 

De hogyha azt látom, hogy bánat ér téged, 

Azt hiszem, úgy érzem a szivem reped meg. 

Lennék zúgó vihar, elűzném mellőled 

Mind, a bökolökat, a kik körül állnak, 

Usszelépném sorra mind a hízelgőket, 

Kik, összedicsérve ott hagynak árvának! 

Hulljon csak egy szirom élted tavaszából, 

Ritkulni kezd mindjárt a bókoló sereg . . . 

Akkor látod majd csak, hogy nem vagyok távol 

HiS hogy kitartással, hüeu kisértelek. 

Nem kívánom azt, hogy velem egyiittérezz, 

Anélkül is kisér örökre, barátod, 

Csak egy cseppet hozzál enyhítni sebéhez, 

Csak kis vigasztalást, ha szenvedni látod. 

Én életutadon örökkön kisérlek, 

A míg én követlek, soh' se lehetsz á rva ; 

Még a síron tul is melleted e lélek, 

Hogy egyedül ue légy a síri vi lágba! 

Anonymut. 

— A kőszeg-szombathelyi vasút üzleti kimutatása 
1!U)4. anyucitus haváról: 

Szállított személyek 13742 egyén 

Szállított javak 1039 tonna 

Személyek s podgyász utáni bevétel . 7066 kor. 

Bevétel a szállított javak után . . . 2750 . 

usszes bevétel 9816 

Kiloiuéterenkint 577 

előző év awj. haei összes UeétrU . 9684 . 

Kiloniéterenkint 5 7 0 
A km.-kinti emelkedés i"2*/» 

Eredmény az iv elejétől ug. Iió vécéig : 

Szállított személyek 82461 egyén 

Szállított javak 8«97 tonna 

Személyek és podgyász utáni bevétel 43^63 kor. 

Bevétel a szállított javak utáu . . 25520 „ 

Usszes bevétel 69383 . 

Kiloiuéterenkint 4 0 8 1 „ 

.4« előző ér tlső 8 hónapjának bevétele: 
Személyek s podgyász utáu . . . 41517 kor. 

Javak utan 21051 „ 

usszes bevétel 52568 . 

Km.-kiut 36SO „ 
Az emelkedés km.-kint 10'9 % 

Evi átlagos km.-kinti hevét el : 
Az 19 >4. évben 6123 kor. 

Az 1903 évben 5520 . 

Az általános üzleti eredmény, mint a fenti kimu-

tatásból lathatui, emelkedést mutat, úgy a személy-, 

mint a teherforgalomban. 

— Elfogott gyiikos. liorvátzsidánybau 4 évvel 
ezelóit K e l w n Auta l ittas állapotban teleséget agyon-

ütötte, sakkor 3 évi tegy házra ítélték. Az ítélet végre-

Imjlasa elől azonban megszökött, inig végre tegnapelőtt 

a cseudőrség sajat hazában eltogta és a csepregi járás-

bíróságnak átadta. 

B e t ö r e s e k . Horvátzsídányban tegnapelőtt éjjel 

két helyen betörtek és ágynemüeket s ruliaueiuiíeket 

loptak el. A tettesek valósziuúleg kóbor cigányok. 

— A j á n l á s , Kőszeg és vidéke nagyérdemű közön-

ségének vau szerencsém szíves értésére adni, hogy Kő-

szegen, Kossuth Lajos-utca 493. sz. a (Simon féle ház 

a/, udvarban) f e h d r v a r r a s - ü z l e t e t nyitottam. Kérem a 

nagyérdemű közönség becses pártolását. Kiváló tiszte 

lettel Kuzmits Inna, fehérvarrónő. 

— Gyógyszertár - átvétel. Van szerencsém 

Kőszeg város és környéke n. é. közönségét értesí-

teni, hogy Kőszegen a Csacsinovits-f;u> .Magya r 

Kirá lyhoz* c inue i t S J ' ü t f y s z e r l a r f ajurisics-

téren vétel Utján átvettem Kérem szíves pártfo-

gását. Tisztelettel Losoncy Lehel gyógyszeré*! . 

— Tessek csak a Kőszegen gyártott mosószap 
p a n t használni! Az első próba megfogja győzni arról, 

hogy ép olyan jó miut bármely más gyártmányú szap-

pan. Kapható minden tüszerkereskedésbeu s a gyárosnál : 

F r e y b e r g e r Sándor bőikereskedesében Kőszegen. 

— - Friss bécsújhelyi kolbászok, h deg föl-
vágottak, prágai sodar, theavaj, nemkülönben 

C8emege - sajtok n tgy válaszlékbalt kaphatók 

Waishecker E l e utóda Schaar JÓZSSÍnél Kő-

Halálozás. 

Szept. 10-én. Kapsch Mátyás, házaló, r. kath., 50 

éves, tuberkulózis. 

Szept. 11-én. Rumpler Samu, v. szegény, evang. 

61 éves, tüdő vész. 

Szept. 15-én. Simon Nándor, r. kath., 16 éves, 

•zikór. 

* Tanoncok az ipartestülethez nem tartozó mun-
kákra való a lkalmazása: kihágás. így döntött a ke-

reskedelmi miniszter 1904 junius 26-áu 41. 454 sz. a . 

hozott elvű határozatával T. A. szíjgyártó mester 

ellen S. J . uevü tanoncának az ipartestülethez nem tar-

tozó munkákra való alkalmazása miatt iparkihágási ügyet 

indítottak s panaszlottat a terhére rótt és az 1884: X V I I . t. 

c. 6 t. §.-ába ütköző kihágás miatt ugyanazon törvénycikk 

157 g.-a) pontja alapján 'JO k. pénzbüntéssel büntették 

az alsótoku iparhatóságok s ezt a kereskedelmi minisz-

ter helybenhagyta, mert pauaszlottnak a tárgyaláson 

tett ama beismerő vallomásával hogy ő a uevezett ta-

noucot és általában tanoncait nemcsak a mesterséghez 

tartozó, hanem ha a szükség ugy kívánja, egyébb mun-

kákra is szokta alkalmazni a S. J . tanonc állal emelt 

és az ipartörvény fentebb ígéret szakaszába ütköző 

kihágási cselekmény beigazolást nyert. 

* Ügyvéd aki t inkturat hirdet. A budapesti ügy-
védi kamara választmánya, mint fegyelmi bíróság, vád 

alá helyezett egy fővárosi ügyvédet, aki egy ujságbau 

azt hirdette, hogy nála egy tinktura kapható. A vizs-

gálat soráu a panaszlott ügyvéd maga adta elő, hogy 

a tinkt urát nem állította elő, mert az ehhez szükséges en-

gedélyt meg nem kapta, A kamara kimondotta, hogy a 

panaszlott ügy védnek azaz eljárása, hogy gyógyszereket, 

melyeket előállítani jogosítva nem volt és elő sein ál-

lított eladási a hirdetett, mélyen sért az ügyvédi állás 

tekintélye és tisztessége ellen azzal, hogy uem létező 

gyógyszerre beküldött pénzt felszólítás dacára akkor 

sem küldte vissza, amikor a saját előadása szerint is 

nyilvánvaló volt, hogy a gyógyszer előállítására euge-

délyt uem kap. A Kúria a budapesti ügyvédi kamara 

fegyelmi biróságáuak határozatát indokainál fogva hely-

benhagyta. 

* A halak b e s z é l n e k . A közmondás eddig a/t tar-

totta, hogy .néma, miut a hal*, de ugy látszik, hogy 

az élelmes angolok a kik már azt is kisütötték, hogy 

a majmok bort gyártanak és a szüret alkalmával csa-

patosan lerészegednek, — most azt áll ít ják, hogy a 

halak, de főképen a pisztrángok is beszélnek! E leg-

újabb csodát egy szenvedélyes angol halász fedezte tel 

s ezt következőképen írja le : Ha a halászhorogra legyet 

teszüuk és azt lebocsátjuk egy pisztrángokkal bővel-

kedő tóba a pisztrángok egymással vetekedve megro-

hanják a csalétket és csakhamar horogra is kerül vala-

melyik. A második lebocsátásnál már nem törik ugy 

magukat a légy utáu, a harmadik lebocsátásnál pedig 

már alig jelentkezik egy-kettő, és végre, ha egy horogra 

került pisztrángot visszabocsájtunk a vízbe, a többi 

pisztráng körülfogja a menekültet, tejüket összedugják 

és együtt menekülnek. Hiába bocsájtjuk le azutáu a 

horgot, nem kerül arra többé pisztráng. Ebből kifolyó-

lag a buzgó halász igy okoskodik: A pisztrángok kell, 

hogy valami nyelvei beszéljenek egymás között, a me-

lyen tapasztalataikat egymásnak elmondják, mert csakis 

igy magyarázható meg a horgászat helyszínéről való 

tömeges menekülésük. 

SZegeli. 

Ü z l e t - a t h e l y e z e s . Ezennel vau szerencsém t. 

c. vevői uiek becses tudomására hozni, hogy a jelenlegi 

Pallisch utcában levő c i p é s z ü z l e t e m e t f. évi október 

l-tól kezdve saját házainbau Fercsák-uton 856. sz. 

(Kohonci-utcának sarka) áthelyezui togom. Egyutta 

van szerencsém a n. é. közönségnek becses tudomására 

hozni, mindenféle javítások úgymint gyári cipőkben is, 

az újonnan feltalált cipókészülékkel a legjutáuyosahl 

árak mellett elkészítem További szíves pártfogását 

kérve maradtam kiváló tisztelettel \loln<ír Lajos, cipész 

Kőszegen. 

— A Horgony Pain-Expeller (Richters Linimen-
111 in Capsici comp.) igazi uépszerű háziszerré lett, mely 

számos csaladban mar több mint <(4 év óta tniudig 

készletben vau. Hátfájás, csipőfajdalom, tejtájás, kösz-

vény, csuznsl stb.-nél a Horgony-Pain-Expellerrel való 

hedorzsölések mindig fájdalomcsillapító hatást idézték 

elő, sót járványkórnál, iniuó : a kolera és hányóhas-

tolyás, az altestuek Pain-Expellerrel való bedorzsolése 

mindig igen hasznosnak bizonyult. Ezen kitűnő háziszer 

jó eredménynyel használtatott az influetiza elleti is és 

80 t., 1 k. 40 f. és 2 k. árban a legtöbb gyógyszertár-

ban kapható, de bevásárlás alkalmával mindig listáro 

zottaii : „Richter-téle Horgony-Pain-Expellert* vagy 

„Richter-téle Horgony Liuimeiif-et tessék kérui és a 

„Horgony- védjegyre figyelni kell. 

* Anyakönyvi stat iszt ika A kőszegi anyakönyvi-
hivatalban az utóbbi időben a következő születési-

és halálozási-eseteket jegyezték be : 

SzUletés. 

Ssept. 12-én. Csery Károly és Szaulnauer Mária, 

leáuya Vilma, evaug 

§ A r a n k á s l o h e r e s e k . Az utóbbi időben sz aranka 

országszerte annyira e'szaporodott, hogy tenyésztésének 

meggátlására imiuár nem elegendő a magvizsgáló állo-

mások működése, haneiu egyébb kormány-intézkedésekre 

is van szükség. Miután pedig az arankás lóhere mag 

30—4*) koronával is olcs bb mint a tiszta, épen azért 

mert rendkívül nehezen, vagy egyáltalán nein tisztogat-

ható ki belőle az az aranka mag, nem ajánlható, hogy 

olyan lóherések. melyekben már az elsó évben arankás 

toltok láthatók a második évben magtérinelésre meg-

hagyassanak. Ezeket — még abban az esetben is, ha 

gondosan tisztogatjuk az arankát — legjobb csak ka-

szálónak hagyni. Azok ellenben, a melyek első évben 

arankás foltokat nem mutatnak, a második évben lehe-

tőleg magtermelésre hagyandók meg az első kaszálás 

után, mert az arankamentes lóhermagnak most is nagy 

ára van, a jövőben pedig még nagyobb lesz. AZ ilyen 

lóherések azután megérdemlik a lehető legnagyobb mag-

hozam biztosítása céljából, hogy kora tavaszszal szuper-

foszfátgipszszel telilltrágyáztassanak. Ez egy igen olcsó 

műtrágya, melyből holdanként 5 6 m/m. kell s a ló-

herések re rendkívül nagy terméstokozó hatása van. 

ChUis ilétrom a drót fér g ellen. Ujabb idóbeu a drót-

féreg s a vetési bagoly pille ellen mindig gyakrabban 

használják a chilisalétromot. Ez a mesterséges trágya 

nem öli ugyan meg sein egyik sein másik rovart, ha-

nem csak bővebben táplálván a növényt, eiúteljes te 1-

lódésuek indítja azt, s i«ry jobban dacol ellenségeivel, 

jobban kiheveri az esetleg már szenvedett károkat. 

Különösen a répa vetésekre bizonyult ez eljárás hasz-

nosnak ; 50—60 kgot kell belőle homokkal keverten a 

répára elszórni közvetlenül az elsó kapálás előtt. 

iitfönge herének fdjavtidta. G y e n g e és ritka heré-

sek feljavítására legalkalmasabb a bíbor h e r e m a g . Kora 

tavaszszal keresztül kasul jól f e l b o r o n á l t a t j u k a herést 

s ezután biborhere magot szoratunk el r a j t a . Rendkívül 

hasznára van a herésuek a trágya-gipsz, vagy inégin* 
káhh a szuperlosztátgipsz, melyeket tavasz ny i l táu , 
v a g y még téleu kell k i s z ó r u i . 

Közgazdaság. 



.1 ruk»r cirok terme*zt>'*4. A cukorcirok igen bőven 
leírná nyári takarmányt képez, s h nagy alföldre azért 

volna alkalmasabb, mint a csalamádé, mert n száinzsá-

tfof jobban tui i , a talaj iránt azonban meglehetősen 

ijfényes W t n i csak a tavaszi hidegek elmultával, május 

elején leht-t a kat. holdanként *J5 80 kgot igényel. A 

trágyázott vagy műtrágyával megjavított talajt igen meg-

hálál ja. Ret tdMM ia t iUötr f t f j i ba vetik, az utána követ* 

kezó termény pedig -nely lendesen buza, szupertosz-

fátot kap, mintegy 15U kgot holdanként. Legjobb >or-

bavető géppel >zük sorokba vetni, köunyen niegtásodik, 

miért idejeben krll kaszálni, a gubák ki hányása előtt 

s mint zöld takarmányt ti letetni. Szénává szárítani nem 

helye.s hanem telne jobb heveiméit vagy bez>ombolyázott 

állapotban el tartani. Ha az időjárás még kedve/ó 

sarjú termést is ad, ez azonban meglehetősen bizony-

talan. 

.1 takar winytök tnlgy í&isa. A tök valóban óriási 

terméseket ad abban az esetbtn, ha miude.i fészek 

kulöu-külön les/ megtiágyazva. A fészkeknek ilyetén 

módon isutllótragyaval való ellátása azonban rendkívül1 

na>>y munka s azei l nem ige.i szoktak megcselekedni. 

Meunyivel könnyebben megy azonban ez a dolog akkor, 

ha nem istállótrágyál. de műtrágyákat, használunk. A 

vetómutikas a vetőmagot nem a kötényben, a z-ehélien 

illetőleg a derekára akasztott zsakocskaban viszi, a mű-

trágyát pedig a kötényében, melyből minden lés/ekbe 

egy kis maréknyit beleszól, keze segélyével a lóidét 

elkeven s igy illteti bele a magot. Egy-egy fészekbe 

adnunk kell in i5 gramm szupei foszfátot 5 gramm 

kén>avas aninioniakkal és 5 gr. chilisalétroinot. Ilyen 

arányban kell tehát a műtrágyákat előzetesen keverni 

s egy bíróba mérés által megállapítani, hogy mennyi is 

az a 25. grarn, hogy azután a munkás tudjon körülbeliU 

annyit mindenkor kiszórni 

önti ate*ek idej* i's s rrétidje. Az ő>zszel ve-

tendő magvak kozul mindenesetre először a rozsot veti 

juk el é> pedig szeptember első napjaiban, mert a rozs. 

csak ószszel bokrosodik s ha e tekintetben a késő-

vetés miatt elmaradt, azt tavaszszal pótolni semmi 

esetre sem fogja. Azt se feledjük el, hogy a rozs üle-

pedett talajt kivan. Az alkalmazandó szup-rfo>ztátot 
va£.) egyéb műtrágyát tehát már az első szántás ren-

desen tarló buktatás után augusztus 2 '-lg okvetlenül' 

szántsuk ki, hogy a talajnak legyen ideje inegu'epedni 

a vetés idejéig, tíuzát mar vethetünk meg neiu ülepe-

dett talajba is s ennek elvetésére vau elég idő szep-

tember második telében, október elején is. Buza alá is 

a chilisalétroinot kivéve — ószszel kell a műtrágyá-

kat alkalmazni a vetőszantas előtt. 

Kérjen mindenki 

saját érdekében 

Valódi Kathreiner-féle 
K n e i p p - m a l á t a kávét 

csak oly csomagokban, * melyek a 

Kne i pp páter védjegyet és a Kath-

reiner nevet viselik, és kerülje gondo-

san a silány utánzatok elfogadását. 

04.11/M 

E e i l - l a h k 
legkitűnőbb inázoló-szer puha padló számára. 

K e i I - féle viasz-kenőcs kemény pad ló szám óra. 

K e i I - léié fehér „Gla>ur" fénymáz 4 5 kr. 

K e i I - féle ar.Miy-lénviuiíz képkereteknek 20 kr. 

K e i I - féle szalmakalap-lesték minden színben. 

ez j eiiiuer eg-iszsEQe 
iorJB me réttam <t irguiabb g/abadslr szőtt 

„Japán" kloset-ülés. 
Mintfan ér i»yék»«abr« a l k a l m a i h a t ó . 

Vizflblito nőikül! 

Teljesen szagtalan! 
A leffnasyolib lisiUsá̂ ! 
Xem lasvhat hel 

>0111 dujTIlltl.'lt M 
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BETERJTOLO K O C S I K . 

k»|iM lr|«(?Mk kl««*ali* '»«»••• 

Gut t tnaun ia.%kloset gyár 
BUDAPEST, I V , Vi> ro«l>«» atoa 2. • i k m 

,•<«-.»(i> U|tt*ai<* «»'*>» l * 

M i n d e n k o r k a p h a t ó k : 

l l l t f O P J Ó / M k f O ^ - l l ^ l 

B i O K K ^ n i . 

CAMIS & ST 0 CK PÁROLÓ-TElCPE 
T R I E S T - B A R C O L A 

' i p a l a c k K . . V - p a l a c k K . Ü - 6 0 

= P e r n o l e n d t E 
r x i l i o f e n y i l l l i x a legjobb íénym iz a vi lágon és l e n ) o r é i i l világos és fekete c ip ' .khö/ , 

m i n <1 i> ti b ö r n e m n e k a legszebb lényt adják «;s a b ö r t t a r t ó * * } ! t e s z i k . 

E.viselt, foltom cipók sárga v így b «rn;i bőrbö a I J Y O N I X (d isz fénvmáz) által mintha 

u jukká lennének. 

\ mm ••ÓM Gŷ i raktár: Wien. 1., Schulerstrasse 24. Kapható mindenütt. 

Mosáshoz csak B r u n n e n-féle szappan veendő. 

Ügynökök 
keresletnek, kik az újonnan kibocsátott 

Erzsébet-királyné-sorsjegyek 
t ö r v é n y e s é n kiállított r e s z l e t i v e i n e k eladásával loglal-
kozni akarnak. 

Magas jutalék és ju ta lomdí j ! 

Sikeres működésnél esetleg, fcaviflretes ! 

Aiiyug miatt fordulj unk 

Dirnfeld Testverek Budapest, 

Jónak, a Jobb 
az ellensége 

Tényleg a legjobb nz eddig használatban levfc 
•xappan, szóda, por, sil. atlagoknál vSs/oii és pamut 
ruhanemück mosAs>ára, a Scicht által újonnan feltalál'. 

mosókivonat , 

..Asszouydicséret** 
védjegyei, 

• ruha baászutátára. 

Előnyök: 
L Az eddi^ szükséges volt mosási Időt T FELÉRE 

csökkenti. 
I . Fáradságot a negyedére. 
S. A szóda használatát teljesen fölöslegessé teszi. 
4. Minthogy tisztábbá, tehát fehérebbé is varázsolja 

a ruhát. 
fc. Ugy a kezeknek, mint a ruhának telljesen ártal-

matlan, amiért az alant jegyzett czég kezességet 
vállal. 

k Rendkívül kiadósága folytán olcsóbb, minden más 
mosászetnél. 

•álkllózhetetlenne válik minden háziasszony is 
mosonönll egy egyszeri kísértet után. 

Mindenütt kapható. 

Schícht-szappan 
„Marvu i t " vnj?y „ ku l c s " 

Jop-pyel 

l«aJ«tfc,legkiadosabbs ennélfogva legolcsóbb szar pan. 
Minden káros alkatrészektől mentes 

Mindenütt kapható! 
fWésárlásnól kulönöten arra ügyeljünk, hogr mind n arab 
ttappan a „Schicbf nerrel ét a ftnti rtd/egfk egyiktrel 

bg/tn t/látva. 

Schicht György, Aussig 
A legnagyobb gyár a maga műiében, az európai 

szárazföldön 

v 1 o -
Bt E ül M 

(t rvonyi'cg vedvu) 
•evr. 6- k:l VJOX-':. li f;a..a Uc3« A l>-rt iuh,i|* »•-
i ili iilmm* («•«• i. ti ii iik<il' tiyi .(•'i'mimiif Kii|i|iii.t drojfTÜfe" 
tar. iobb ci^u us 'b.rlrc V* át%. í ;iek fastsr ozLt kb«n. 

„ I n i . « » " » e ;y. ,»*i* í i 
t\ T t Ví r.' O fi ffl "ír n • \ f ? 

lli»«i.i|*t»iit, V I . , u l rA 

LÚ ÎKTIIR K«ISM|RLI 

F r e y i í o r t í e i ' S á n d o / , 
liiixrtiMú •/•|i|i«n(}ár.i.a«l. 

Nyomatott Fsigl Üyula könyvnyomdájában K6sa«(M. 

udvari szállító Császári és királyi 

GYÓGY-COGNAC 
K I Z Á R Ó L A G 

B O R B Ó L - P Á R O L T 
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